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JUAN IE EMODOMO JƗAƗE
ORETAGARABE

Gayomare rafue fɨnocana jaide
1 Juandɨcue. Creyentiaɨna sedaraɨmadɨcue.

Gayo, bie carta o dɨne oredɨcue. ¿Nɨe isoidɨo?
Cristo ie uanaicɨnona coco uiñua jira, ona
isiruitɨcue. 2 Cue isiruigamɨedɨo. Nana o fɨnua
rafuemarena jaillana jitaidɨcue. O ecairenana jɨaɨ
jitaidɨcue. O comecɨ marena illana jai uiñotɨcue.
3 Cue dɨne dajerie creyentiaɨ bite. Uanaicɨnodo
omoɨ jaillana llote. Cristo rafuedo omoɨ jaillana
llote. Ie jira iobɨdɨcue. 4 Uanaicɨnodo omoɨ
jailla jira, eo iobidɨcue. Cue muidona Cristona
omoɨ ɨɨnua jira, cue uruiaɨdomoɨ isoidomoɨ.
Uanaicɨnodo omoɨ jailla jira, eo iobidɨcue. 5 Cue
isiruigamɨedɨo. Naga icaiño jɨaɨe creyentiaɨna
o canoia, eo mare. Nia o uiñoñega creyentiaɨ o
illanomo ria, naimacɨna o canoia, ua eo mare.
6 Naie isoide creyentiaɨna o isiruillana jɨaɨ
fɨdɨdɨcue. Rollena creyentiaɨ ofia, ona marena
ñaɨtɨmacɨ. Naimacɨ jaillɨnomo naimacɨ jaia,
naimacɨna o canoia, Jusiñamui jitailla isoi, ua
eo mare. 7 Naimɨe rafue llua muidona, jai
macaritɨmacɨ. Jusiñamuina uiñoñedɨnomona jaca
buena feiñoñedɨmacɨ. 8 Creyentiaɨna caɨ illa jira,
naimacɨna caɨ canua. Naimacɨna caɨ canua jira,
uanaicɨnona llocana jaidɨcaɨ.

Diótrefesmaraiñede
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9 O dɨne ite creyentiaɨmo cartana jai oredɨcue.
Diótrefesna janore ñaɨacadɨcue. Naimɨedɨ eo
uicoidɨmɨe. Naimɨedɨ cue uaina uiñoiacaiñede.
10 O dɨne cue ria, naimɨe fɨnoca rafuena omoɨmo
lloitɨcue. Cuena jeare ñaɨte. Jɨaɨe illanomona bite
creyentiaɨna feiñoiacaiñede. Naimacɨ feiñuana
rairuide. Roracomo naimacɨ bia, naimacɨna jino
dotade.

11 Jeacɨno fɨnoraɨnɨ isoi omoɨ iñeno; iadedɨ
marecɨnona fɨnoraɨnɨ isoi omoɨ i. Marecɨno
fɨnocabidɨmɨedɨ Jusiñamui ie. Jeacɨno
fɨnocabidɨmɨedɨ Jusiñamuina ua uiñoñede.

Demetriomarena ite
12 Nana creyentiaɨdɨ Demetriona marena

ñaɨtɨmacɨ. Uanaicɨnodo naimɨe jaide. Iese
naimɨena jɨaɨ ñaɨtɨcaɨ. Caɨ lluacɨnodɨ uanaicɨnona
uiñotɨo.

Rafuena nia lloiacade
13 Dɨga rafuena cueiacadɨcue; iadedɨ

cueñeitɨcue. 14 Raɨre ona cue cɨoillemo
ocuiridɨcue. Ie mei ñaɨtɨcoco. 15 Uri o i. Cue
dɨne ite o nabaiñɨaɨdɨ uaina omo oredɨmacɨ. O
dɨne ite cue nabaiñɨaɨmo cue uaina oredɨcue. Mai.
Juandɨcue.
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Jusiñamui uai: Jusiñamui jito rafue illa
rabenico
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